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|nTRODUCCION

)

Sa
| _&@i@ﬁ_, |
‘ ‘f’,ﬁ n la apacible sombra de bosques seculares ‘
4 j]l y en los risuetios campos de vides y olivares
de mi adorada patria resnena la cancion;
iges cancidn que sube al Ciclo desde las altas lomas,
‘ 7 templada con el canto de mirlos y palomas, ‘;
f: @ mas dulce que las notas de mistica oracion. ‘

Yo guardo de su ritmo la magica armonia,

yo de su numen guardo la eterna poesia,

que, apenas brota, llega derecha al corazon.
¢0is?...... con sus acordes el alma se enajena,

el oprimido siervo quebranta su cadena......
iCudn magico es joh Patrial de tu cantar el son!

\
\
J
|
Sus ecos te guiaron ayer & la victoria, |
las naves atronaron del templo de la gloria )
y en horas de amargura calmaron tu afliceion. |
Que en tus oidos suenen, y cobraras aliento; ‘
que exciten de tys hijos el patrio sentimiento, (
y surgird aun més grande tu egregia tradicién. J

Por eso en lo pasado mi espiritu se inspira;

por eso lo recuerdan los ecos de mi lira,

y al aire lanzar quise su ronco diapasoén.

Navarra..... jmadrel..... entona conmigo sus endechas,
| y que en tu pecho vibren, pues para ti estan hechas,

més dulces que las notas de mistica oracion.

: ¥

~ e
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LONCESVYALLES

@ fadlante luz al campo daba el cielo,

alegria y verdor la primavera,

dulce musica el ave, sueiio ¢l rio

y embriagador aroma 14 violeta.
Reinaba 'del Pirene gigantesco

en la cuspide altisima la niebla,

la silenciosa calina cn la espesura,

y en el hondo barranco la tristeza.
Todo era luto en el hogar; los bronces
taflian 4 rebato en las iglesias,

y los mancebos & la lid marchaban,
alzando alegres canticos de guerra.
Corred, subid & el alto Pirineo,

y al descender de sus nevadas crestas,
catarata seréis que hirviente ruge

v arrasa el monte y la campifia asuela.
Corred..... cuando se lucha por la patria
se transforma en castillo la aspereza,
el pefiasco es alud, es lanza el roble,
foso el barranco, valladar la selva.
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. iCorred!... que vuestro grito de venganza

en el fragor retumbe de la sierra......
iluchad!... y Sumo Puerto y Roncesvalles
tumba y oprobio de los francos sean.

Ya hacia la aspera cumbre de Astobiskar
desde el selvoso cerro de Ibaiieta,
vigorosos arrastran los euskaros
inmensos robles y gigantes peilas;

ya de Orreaga las llanuras hierven

en soldados, en armas y banderas,

va del Emperador la grey avanza,

va de Rolddn los escuadrones llegan.
Entre nubes de polvo se aproximan,
como reelo iuracan; su voz scineja

el estampido ronco de la nube,

el sol en sus corazas centellea.

Mivad, mivad...... Rubies y zafiros

en las monturas y en las armas llevan;
iqué de rayos de luz! jqué de oriamas
de encendidos colores! jqué tloresta

de lanzas y de picas! Euskaldunas,

hora es ya de lanzar desde la sierra

del Astobiskar las gigantes rocas......
;Oh!... ;qué horrible espectaculo! Las pefias
arrancadas de cuajo, se derrumban
desde la cumbre altisima, violentas

y en recios tumbos la pendiente barren,
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hacia el abismo fragorosas ruedan,
nada detiene su veloz caida,

saltan, rebotan, su impetu se aumenta,
y al despefiarse en el abismo enorme,
de losa sirven 4 la armada entera.

¢Dénde vas, Carlo-Magno? No percibes
como el barranco hondisimo se llena

de destrozados cuerpos?... Como, huyendo,
tus mas bravas legiones se atropellan?...
Soberbio Emperador, jamds vencido,

¢no adviertes quc descienden de Ibafieta
los bascones? Aguija tu caballo,

huye, 6 despojo de la cruel tormenta,

a la par de tus fieros adalides,

tumba hallaras bajo las rudas pefias! "
Rey te nombras ¢en dénde esta tu cetro?
denodado invasor, ¢donde tu fuerza?
équieres que todavia las naciones

se prosternen al pie de tu bandera?

Al formidable golpe de la avzcora

sin vida caefan los que aun alientan;

y como arbol hendido por el rayo,




su propia herida marcard su mengua.
¢Lor qué aguardas atin? ¢gpor qué en cl valle
sus haces junta v combatir cspera

el seherbio Rolddn? ¢por qué Graiferos
vibra aun su espada ecn la nervuda diestra?
iSus, euskalduna, contra el franco avanza,
abruma..... postra..... barre sus hileras.....
y si mallas de hierro le defienden,

hierro es tu voluntad, hierro es tu guecia!
¢Lo ves?.... Atropellando las escuadras,
entre los francos el bascon penetra,

y rompiendo en turioso griterio,

ital el rayo al vibrar, la nube truena!

- Roldan, Gaiferos, vuestro afin es vano,

todo al empuje del bascon flaquea,

todo cae, todo cede, los medrosos

piden amparo 4 la vecina selva,

luchan desesperados los valientes,

rios de sangre inundan la pradera,

con Ja atroz pesadumbre de los muertos
palpita el sueclo, la florida vega

va es monte de cadaveres..... {Oh Francia!
¢por qué has venido & la bascona tierra?
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Ya no existe Roldan, ya de Gaiferos
el hierro matador no centellea,

ya no mas sobre cuerpos destrozados
cierne su vuelo el dguila francesa.
Solo ta, Carlo-Magno, tu derrota
puedes contar, pero si & tal afrenta
sobrevives, si vuelves 4 tu Imperio

y luego, una vez mas, por la soberbia
decides retornar con tus legiones

al euskaro pais en son de guerra,

jcontra el fuerte leén no mandes lobos......

4 serd un Roncesvalles cada selva!l

¢

¥
to.
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> 8 vagas, como las nieblas que en la aurora

]% LA LUMBRE DEL HOGAR

FANTASIA
L

' cqué imagenes son estas que percibo,

cubren la faz del caudaloso rio?

Como esas nieblas, van mis pensamientos,
resbalando sin forma y sin camino,

y apenas toman cuerpo se deshacen,
nubes fingiendo en su revuelto giro.

Del sol el primer rayo las colora,

y al levantarse su sangriento disco,
en purpura bafadas, rojo manto
finge lo que era inmaculado armiiio.

Triunfante avanza el dia, el viento sopla
y la bruma al rasgar, surge el vacio......
jasi cuanto amo yo desaparece

en la insondable inmensidad perdido!

s *_17_

3
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Y nunca habré de realizar mis sueflos?

Disipanse las nieblas ante el vivo

fuego del sol, mas las corrientes aguas,
que ser las dieron, siguen su camino......

Van tras un mas alla. ... como el deseo,
que forja y que acaricia mi delirio......
ivan atraidas por lo inmenso..... y ruedan
del hondo mar en el amargo abismo!

—riee—spod et —
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iAy! del invierno inclemente
cudn breves Jos dias son;
jquién en sus noches no siente
oscuridad en la mente

y frio en el corazén!

En el hogar recogido,

que abrasa un monte de lefia,
oigo del viento el silbido,

y & su lugubre gemido

no sé lo que el alma suefia.

Tiende la nieve su manto,

la enhiesta loma tapiza

y yo en mi hogar sufro tanto,
que en mis ojos brota el llanto
y cae sobre su ceniza.

Cada lagrima, al caer,
impide 4 la llama arder
y humo leve hace surgir;
.torna el fuego & renacer,
torna mi pecho & gemir,




A

|
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Y al mirar la combustién

de aquellos rojizos leiios,

no comprende mi razén

si el humo engendra mis sueiios
6 mis sueiios humo son.

No lo comprende..... y qué importa?
voraz la llama recorta

el tronco que chispas lanza,

su luz, como la esperanza,

bellos fantasmas aborta.

Y su esplendidez es tal,
que, imagen fingida 6 real,
todo mi bien se atesora

en gozar hora tras hora

su belleza celestial.

a2 B

N

|
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Por la redonda chimenea el humo
sube 4 buscar el cielo,

y el alto escafio, frente al mio alzado,
me oculta con su velo.

Pero 4 través de la cortina espesa,
que ante mis ojos tiende,

veo una imagen, cuanto noble hermosa,
que el animo suspende.

No dibujan su faz los rasgos morbidos
de juventud que encanta,

mwas un nimbo de gloria la circunda,
y es su belleza tanta,

Que la rojiza llama su luz quiebra,
orlando sus cabellos,

y, si de nieve son, los torna en plata,
luz nueva hallando en ellos.

Jamas griego cincel modelar pudo
su forma soberana,

la inspiracion gentil no concebia
la santidad cristiana.
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Mirandola, mi vista se acrecienta,
penetra el humo denso

y la ve, como el ara tras la nube
del aromoso incienso.

La ve, y mi corazdén violento late,
y alla en mi fantasia,
mientras 0igo & una voz, “Esa es tu Patria,, ...

yo exclamo...... jMadre mial.....
g eno
\
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IV.

Patria..... madre..... santos nombres,
que s6lo una idea encarnan,

en nuestra madre‘nacemos

y madre nuestra es la patria.

La primera nos da vida,

la segunda honor y fama,
por naturaleza 4 un tiempo
son para el hombre sagradas.

El viento, que airado sopla,
de par en par la ventana

- abre y el humo disipa......

al golpe vuelvo la cara

y el tendido campo veo
que cubre extensa mortaja,
por los rayos de la luna

de diamantes,esmaltada,

4
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A mi hogar torno la vista

y al resplandor de la llama
miro el rostro de mi madre,
que orlan blanquisimas canas.

Nieve en los campos..... me digo,
nieve en mi hogar..... {Virgen Santa,
que jamas en ella encuentren
sepulcro mis esperanzas!

e IR
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V.

Sutil el viento arrastro,
formando movible rizo,
copos de espeso granizo;
sobre el fuego los lanzo,

y su contacto glacial
extinguié la llama ardiente,
dando sombras & el ambiente
y 4 el alma tedio mortal.

Ante la sombra, que espanta,
siento mis suefios huir;

los quiero otra vez asir,

mas la sombra se agiganta

y en la densa oscuridad
mi corazén no adivina

en donde el sueiio termina
y empieza la realidad.

En donde..... no sé, mi anhelo
no es ficeién; mi patria alienta,
transitoria es la tormenta,
brilla el sol, derrite el hielo,




A
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le trueca en agua, que al rio
desciende y fecunda el llano;
flores da el vergel lozano

en el ardoroso estio,

y el paramo aterrador

es ya oasis que, al surgir,
hace al hombre bendecir
la mano del Creador.

Patria, en tu valor confia,
tu caliz serena apura,

tras el mal el bien fulgura,
tras la noche viene el dia.

Pues de ti segura estds,
luchando por tu derecho,

fin 4 tus penas daras.

—iAy! las que afligen mi pecho,
tal vez no acaben jamas!

Fnero del 1897.
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]M&@sm{r szRRES, DE fERALTA

LEYENDA

Mas malo que Pierres.—
(Frase popular )

que & su rey la merced debe
£ de que las Cortes-del Reino
A\G%yb en su recinto se alberguen.

=lg
@EE fiesta y gala estd Olite,

Por eso.calles y plazas
rebosando estdn de gente,
que luce ricos vestidos
orlados de sendas pieles.

No hay casa que no cobije
algun infanzén por huésped,
algin abad, 6 4 lo menos
algin bachiller en leyes.




—30—

_ . —— A

Las posadas estan llenas

de pajes y mercaderes,

y hay tanta mula en las cuadras,
que son pocos los pesebres.

Y el caso no es para menos,
que tras de las luchas crueles
de los que & Beaumont seguian
contra los agramonteses,

eran las Cortes aquellas
nuncio de paz, que 4 los fieles
hijos del pueblo navarro
prometian grandes bienes.

Por eso entre los mas altos
procuradores se advierte

que acuden los de Tafalla,
los de Estella, los de Puente,

los de San Juan y Tudela
y con ellos Mosen Pierres
de Peralta, el Condestable,
y el Obispo de la Sede

de Pamplona, Nicolas

de Chavarri, sabio mestre,
y consejero & quien tanto
la hija del Rey favorece.
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Ya las sonoras campanas
de San Francisco, su alegre
voz dan al aire, llamando

4 aquella misa solemne,

en que los procuradores

al Cielo alzaban sus preces,
para que el bien les dictara
de su patria y de sus reyes.

Il pueblo, desde la puerta

del palacio & los dinteles

de las goticas arcadas

del templo, acude impaciente.

Compacto golpe de arqueros
en su empuje le detiene;
separandole en dos filas,
abre calle suficiente,

y al abrirla, del palacio

salen con paso solemne

los que de aquel mismo pueblo
recibieron los poderes.

Formando vistoso grupo,
en que unidos aparecen
el pafio y el terciopelo,
el habito y los arneses,
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en las naves de la Iglesia
penetran, y el aire hiendel}
del o6rgano los acordes

y los vivas de la plebe.

1L

Ya la Misa ha terminado,

y alld en la sala sombria,
que antes era sacristia,

las Cortes se han congregado.

Viva controversia en ellas
el tratar de paz levanta;

y es tanta la inquina, tanta
la pasién que las querellas

de aquellos bandos terribles
en agitar se complacen,

que en vez de discutir, hacen
asertos inadmisibles.

Se aviva la discusién

y es mas agria 4 cada instante;
sucede el reto arrogante

4 la discreta razon;
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y empiezan 4 ser tan fieros
los argumentos, que ya
la contienda 4 cesar va,
para que hablen los aceros.

Alza entonces el Prelado

su voz solemne y robusta,
y—Gritad, que no me asusta,
dice, vuestro empeiio osado.

Si evitar queréis el mal
que sobre Navarra pesa,
vuestra condicién aviesa
reprimid, y por igual
a ceder de su derecho
disponganse todos.

—;Bien!
Peralta grita, mas ¢quién
no repara que en provecho
toda concesion serd
del bando que al Rey combate?
Kl poder real no se abate
ni ante nadie cedera.
iQue los de Beaumont dobleguen
su cerviz ante la ley,
que se postren ante el Rey
y, en vez de reclamar, rueguen!
—HBso es pedirles quizds

A
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su humillacién!

—=5i, si...... gritan
los ofendidos, jnos quitan
el honor! jjamas...... jamas!.....
—Buen caudillo de motin
los de Beaumont se han echado,
clama Peralta indignado,
mas ya sabemos por fin
que intentais de la Corona
empafiar el regio brillo,
y que tenéis por caudillo
al Obispo de Pamplona.

Esta ruda afirmacion
lanzada con faz serena,
como un rugido de hiena
vibra en el ancho salén.

Alzanse de sus escaiios
hasta los que mas serenos
estado habian y menos
de las discordias los dafios

sufrieron. La confusién
creclente, toda respuesta
impide: en vano protesta
el Obispo y en razon

4~
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4 Peralta anhela entrar;

el tumulto y la ira crecen,
los unos desaparecen, -
los otros quieren luchar.

Peralta, de sus parciales
seguido, la sala deja,;
mudos al ver que se aleja,
caen en sus anchos sitiales

los que juzgan que al Prelado
préximo dafio amenaza,

y cuando el pueblo en la plaza
de San Franecisco, apifiado,

‘esperaba, que la paz

aquella sesién le diera,
solo vi6 gente altanera,
saliendo con torva faz,

presagio siniestro y fiel

de nuevos choques cercanos,

de nueva guerra entre hermanos
alevosa y sin cuartel
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A Tafalla se dirige

el Prelado de Pamplona
de su familiar seguido,

y sin llevar mds escolta

que cuatro pajes de lanza,

que el Concejo armd & su costa,
en prueba de acatamiento

y en honor 4 su persona.

Desde Olite hasta Tafalla
es la distancia muy corta,
suave el camino y orlado
por las cenicientas copas

de los olivos, que, alzandose
entre las vides frondosas,
hasta perderse 4 lo lejos
correctas hileras forman.

La noche & tender empieza
pausadamente sus sombras,
y tras los lejanos montes
la luna su disco asoma,

.ﬁ_ﬁ_ﬁ_;_r



— 87—

N

En silencio el campo yace,
y apenas romperle logran
de las seis cabalgaduras

las pisadas perezosas.

De pronto, cual ronco trueno,

que alla del cielo en la boveda

acreciendo su estampido,
subitamente detona,

rumor lejano se escucha

que advierte, al subir sus notas,
que la avalancha se acerca
y la distancia se acorta.

Ya a4 lo lejos aparece
golpe de lucida tropa,
que con rapidez avanza,
y & cuya cabeza trota

un jefe que por su porte,
por sus armas y sus ropas,
mosen Pierres de Peralta
debe de ser en persona.

Préximo ya al reducido
grupo que en la senda forma
el séquito del Prelado,

jalto! grita con voz ronca;

TV
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y al propio tiempo los suyos
por ambos lados, en concava
linea se desplegan, tanto

que 4 los del Obispo acosan.

—¢Quién con tal atrevimientq,
en tal sitio y 4 tal hora,

4 pararme en el camino

y 4 darme preceptos osa?

—Quien ha venido & buscaros.
porque el prenderos le importa,
y la ocasidn, que es propicia,
solo el necio la abandona.

—~Sagrado soy por mis érdenes,
reprimid, pues, vuestra célera
y antes de intentar un crimen,
volved grupas.
—iNp hay memoria

de que Peralta haya vuelto
la espalda, jamas!

—Gloriosa
hazaiia serd el cebaros
en la reducida tropa
que me sigue......
. —Mas villana
es, Chavarri, la notoria
perfidia de vuestros actos.



Yo en vuestra adhesién hipéerita
creyendo y de una aflagaza
valido, logré que Roma

os hiciera Obispo, apoyo '

juzgué que la real Corona
en vos tendria.... .. ifunesta
decepcioén! Vos soy ahora

de los de Beaumont el alma,
y, como esfuerzo me sobra
para impedir que persistan
vuestras acciones traidoras,
6 dando en mi poder cesan,
6 ;juro al Cielo, que corta
sera para vos la vida!
—Mosen Pierres, calumniosas
son vuestras afirmaciones;
pero como esta no es propia
ocasién de combatirlas,

s6lo os diré que mi honra,
mi dignidad, mi entereza

me impiden & vuestra odiosa
intimacién someterme.
Saciad vuestra furia indomita -
en mi, mas tened en cuenta
que la vida no me importa,
y que perderéis, matandome,
la paz, la fama y la gloria,
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(dice sefialando al Cielo).
Mosen Pierres, que con torva
faz escucha,—;Por mi nombre!
exclama, que ya tan loca
provocacion no tolero.
¢Os rendis?

—iNo!

—Pues que aco)a

Dios vuestro espiritu, grita
y hacia el Obispo galopa.

Al verlo, también los suyos
sobre la guardia se arrojan
del Prelado y en compacto
torbellino la destrozan,

y s6lo se escuchan gritos

ya de angustia, ya de colera,
y so6lo se ven reldmpagos

de los aceros que chocan.

Después, la luna en el cielo
se elevd y esplendorosa

el caddver del Obispo

y el de un paje de su escolta,

sobre el color ceniciento,
que el camino 4 su luz toma,
destacd, formando lineas,
aqui negras y alli rojas.




—Al—

IV.

Del firmamento la béveda
cubren nubes cenicientas;
sopla el viento, cae la nieve
y todo el campo es tristeza,

cuando el toque de oraciones
del dia cinco resuena

del mes de Enero del afio
mil cuatrocientos setenta.

En los vapores que empaiian
el cielo y su espacio llenan,
de las campanas el eco
plerde su voz lastimera,

y s6lo como un sonido
débil y atenuado llega
del castillo de Marcilla
4 las robustas almenas.

Pero su poder es tanto,

es tan grande su elocuencia,
que & herir el dnimo viene
de tres gentiles doncellas,

'




que en los altos torreones
sus vivos encantos muestran,
arrostrando de la nieve

y del viento la violencia.

Postrandose, pues, de hinojos,
al compds del bronce rezan

y con fervor se persignan
cuando su lamento cesa.

Luego, tendiendo la vista
por la dilatada senda

que de Villafranca viene,
la postrer luz aprovechan

de aquel crepusculo vago,
que en lo negro se asemeja
mas que al ocaso del dia

4 un germen de nochc eterna.

¢Qué impulsa & aquellas tres nifias

a arrostrar de tal manera
el cierzo, que airado sopla,
la noche, que cruda llega?

¢Qué es lo que sus ojos buscan?

¢qué es lo que su anhelo espera
divisar en el camino
que muere en la fortaleza?
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Algo debe ser, tan grande,
que tanto en el alma hiera,
que supere al mal que causan
del tiempo las inclemencias.

Y asi es, en verdad: las hijas
son de aquella humana fiera,
que, con solo dar su nombre,
al mas valeroso aterra

Las hijas de mosen Pierres
de Peralta son, que esperan
inutilmente a su padre,
alla, desde Noche-Buena.

¢Qué pudo haberle ocurrido,
que preparada la mesa

le tuvieron y cenaron

las tres solas con sus duefias?

¢Qué riesgo logréd vencerle?
¢qué desventurada empresa
de sus amorosos brazos
logré apartar las cadenas?

Y si el dia seis transcurre,
si aquella noche no llega
y la fiesta de los Reyes
con sus hijos no celebra,




—A4h

serd que sobre Peralta
horrible maldicién pesa

que, de su hogar apartdndole,
todo consuelo le niega.

Desde que el noble Prelado
de Pamplona hallé sangrienta
muerte en mitad del camino
de Olite a Tafalla, negras

nubes la indémita frente .
del fiero Peralta cercan,
en cuanto pone la mano,
abrojos nacen, y cuentan

que ni duerme ni descansa
ni halla apetito en la mesa,
ni jamas una sonrisa

se pinta en su faz siniestra.

Y ya el crepusculo muere,
ya la oscura noche clerra;
y no aparece Peralta......
pero si, la sombra espesa

rasgando, lejos, muy lejos,
llamas de antorchas destellan
que con rapidez avanzan;
luego, de aguda corneta .
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se oye el estridente grito

y muy pronto, & toda rienda
cabalgando, mosen Pierres
al pié de los muros llega.

Cae el pesado rastrillo;
aparecen en la puerta

I las tres nifias; mosen Pierres
para su caballo al verlas,

desmonta, de un escudero

Ja brida en las manos deja
y en brazos cae de sus hijas,
que, alborozadas, le besan.

V.

‘Con-lento paso los peldafios suben
de la anchisima y gdtica escalera,
y 4 la palida luz de las antorchas
en el extenso comedor penetran.

Siéntase mosen Pierres en el alto
sillon que ocupa el centro de la mesa,
y & su lado sus hijas, que le escancian
en la ancha copa vino de Corella.

'.ﬁ_,h e e : U
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Y advirtiendo & la luz de las tres lamparas
que del florido artesonado cuelgan,
que de su padre en el altivo rostro
marca profundos surcos la tristeza,

—:Qué tenéis, padre?, le preguntan.

con agitado acento les contesta.

—Por qué no habéis pasado con nosotras
la santa y misteriosa Noche-Buena,

que & la familia en el hogar produce
goces, que siempre el corazén recuerda?
Allé en el camarin que se alza al frente
del estrado contiguo 4 nuestras celdas,
iqué hermoso Nacimiento hemos armado!
jcomo brilla 4 la luz de las candelas

la poBre cuna en que Jesds descansa,

la Santa Virgen, que su sueilo vela,

el patriarca San José y la mula

y el buey que al nifio su calor le prestan!
Pero aun le podréis ver, que hasta mafiana
de su venida el jubilo no cesa,

y al dar las doce de hoy, los Reyes Magos
4 sus pies rendirdn ricas ofrendas.

Con la frente en las manos apoyada
Peralta las escucha y no contesta;

y, como el rostro pertinaz se cubre,
no se sabe si llora 6 se avergiienza.

N~ S
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Tan extrafia actitud en las tres nifias
causea vivo temor y honda sorpresa;

y cruzan las miradas, y en sus 0jos
comiénzase & cuajar lluvia de perlas.

Mosen Pierres, al fin, alza la frente
y—Dejadme, les dice, las severas
obligaciones que mi cargo entrafia,
dulces solaces disfrutar me vedan..
Maflana encenderéis el Nacimiento;
hoy, sin vosotras, partiré mi cena
con doce hidulgos que vendran muy pronto
con poderes de Falces y Tudela.
—¢Y en noche tal queréis que vuestro lado
dejemos?

—Es muy triste, pero es fuerza.
El descanso buscad, que ya las ocho
en el reloj de la capilla suenan;
y sl aun no estidn aqui mis comensales,
pronto el sonido oirdis de sus cornetas.

Sumisas las tres nifias, inclinaron

a la voz de su padre la cabeza

y asiéndole las manos, en su frente
pusieron con amor sus bocas frescas.

Luego en grupo gentil de alli salieren,
atras volviendo la mirada inquieta,

sin que el absorto agramontés las lagrimas
que humedecian sus megillas, viera.

*
L
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Solo qued¢ Peralta; largo espacio
en la estancia reind quietud siniestra,
quietud que del reloj las campanadas,

dando las nueve, acompasadas quiebran.

Desde que el aire rasga el primer golpe,
los que le siguen, mosen Pierres cuenta,

y el tiempo al percibir que ha transcurrido,

terrible pufietazo da en la mesa;

mira 4 su alrededor y—iHola, mis pajes,

mi copero mayor donde se encuentra?
jcomo, si es hora tal, nadie ha venido!
jcomo en la soledad todos me dejan!

Dice, y & su cuchillo echando mano,
hiere la copa, que vibrante suena,
y, de la plata al restallar sonoro,
sus servidores en tropel penetran.

—¢Nadie ha llegado al foso del castillo
en é1 pidiendo entrar?
—Nadie, contestan.
—iImposible! Dormidos los vigias
se deben encontrar.
—Todos alerta
estan en las murallas, un alférez
responde.
—Recorred las centinelas
y cercioraos. ‘
—De revisarlas vengo.




--Cierto serd.... mas, dcomo es que no llegan
mis amigos de Falces?

—No es extraiio,
sefior.

—¢Por qué?
—Porque tan fuerte nieva,
que es la llanura sibana tendida,
en que las vides ya se ven apenas.
—No importa, llegar deben, los espero......
¢Advertido no hgbéis la menor huella
alla...... & lo largo del camino?
—Oscura
es la noche, sefior, y como en esta
comarca nunca temporal tan crudo
en mortaja glaéial la lluvia trueca,
lo que sus pliegues tétricos ocultan
no hay modo de observar.
—La nieve presta
claridad al espacio, y como el tigre,
debe el soldado ver en las tinieblas.
—Ni el propio Satanéas rasgar podria
de la nieve que cae, la nube densa.
—iCon Satands acabaréis la noche

A tan enérgica
intimacidon enmudecid el alférez;
y los aires el son de una corneta
rasgo vibrante,
—¢0is?, clamo Peralta,
iBajad todos al puente, que ya llegan!
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Sale en tropel la servidumbre toda,

y sélo mosen Pierres, con atenta
espectacion aguarda. Ni el més leve
rumor turba el silencio. Lias vidrieras

de colores febril abre y la vista

por la llanura tiende...... jnadiel...... clerra
con impetu y la estancia 4 grandes pasos
recorre, dando de su furia muestras.

-—No es posible, murmura, b es posible
que me burlen & mi de tal manera......
Para humillar al enemigo bando,

los cité; me juraron en la empresa
ayudarme. ;Qué valla les detuvo?

¢qué vil recelo motivo la ausencia?

Solo me dejardn en esta lucha

ya superior 4 mis rendidas fuerzas?

iOh! tal vez si; mi sino se oscurece;

mi corazon, desde la noche aquella

en que 4 mis manos sucumbio Chavarri,
alla de Olite en la torcida senda,

siento que duda, gime y se amilana;
pero no triunfarin de mi entereza.
Valor me sobra, y si negarme quiere

su apoyo y su poder la Providencia,

al mismo infierno bajaré 4 buscarlos......
dice, y el ronco son de la corneta
vuelve & sonar. De nuevo 4 la ventana
se lanza y abre. La'cortina espesa

de nieve que incesante se desploma,

le da en los ojos y su vista ciega.
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Convulso, la bocina, que colgada

lleva del cinto, empufia, y con violencia
lanza al espacio su estridente grito,

Fererns alld lejos...... muy lejos le contestan.

De la ventana se retira, ansioso,
llama & sus servidores, les ordena
que monten & caballo, que galopen,
hasta llegar & la lejana selva;

Y como viese que en sus rostros pinta
el estupor sus rasgos, jDe una almena,
grita, sabré colgar al que cobarde
vacile y sin tardar no me obedezca!

Sale la servidumbre; crugir se oyen

del pesado rastrillo las cadenas;

luego...... nada...... los golpes que el granizo
da violento, al chocar con las vidrieras,

el huracan, que embravecido ruge,
al estrellar su furia en las almenas, !
y del reloj de la capilla el lento |
son que levanta la movible péndola.

Muy pronto dan las diez, y ni el mas leve |
ruido la vibracién del bronce amengua;
ni vuelven los que impdvidos salieron,
ni los que'llaman en el bosque llegan.

Ante azar tan extrafio, mosen Pierres,

de asombro y de furor rugiendo, tiembla,
y cuando otra hora pasay dan las once,
no hay ya digue posible 4 su impaciencia.
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El tiempo avanza, de la media noche

el instante simbdlico se acerca

y ya se lanzan én el ancho espacio

los mil fantasmas que los aires pueblan.

Dan las doce, por fin, y eomo brotan
los fuegos fatuos en la oscura huesa,

al primer golpe del metal sonoro

de entre los troncos de la abrupta selva

surge una roja llama; da el segundo,

y otra llama detras brilla siniestra;
suena el tercero, y otra resplandece......
y cuando ya en los aires la postrera

pierde su vibracién, del bosque salen,
cual por encanto, en formacion correcta,
doce hidalgos, que alumbran su camino

con doce antorchas, que alzan en sus diestras.

Larga era la distancia que mediaba
desde el castillo hasta la real Bardena;
mas en s6lo un segundo sus caballos

la salvan, Mosen Pierres, que lo observa

desde la alta ventana, de su asombro
volver no puede, mas su asombro aumenta,
al notar que no imprimen los caballos

sus herraduras en la nieve tersa;

que aquellas doce antorchas no se apagan
y que las capas y las gorras negras

de aquellos hombres la nevada arrostran,
sin que se pose la nevada en ellas.

~-
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Ya ante el castillo subitos se paran,
y sin que medie parlamento 4 sefia,
el rastrillo desciende, por él suben,
no alzan sus herraduras en la hueca

cavidad ruido alguno. A recibirles

no sale nadie, pero la ancha puerta

se abre de par en par. Dentro del patio
bajan de sus bridones y las riendas

atan en las argollas; en el muro
las antorchas apagan, la escalera
suben sin vacilar y en el recinto
del comedor impévidos penetran.

***
Asombrado el de Peralta
los ve entrar, y sin ser dueiio
de si mismo, frunce el cefio,
se encara con ellos, alta

la frente y—¢Quién sois? pregunta,
¢qué atrevida forma es ésta

de llegar & mi? Respuesta

clara dadme, pues barrunta

mi pecho que la traicion

os trajo Dice y aguarda
que le contesten; mas tarda
tanto la contestacidn,

T
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que, herido en su orgullo fiero
que satisfaccion le exige,
hacia el grupo se dirige
pronto 4 desnudar su acero.

Los incégnitos le ven
impavidos avanzar.
Vuelve Peralta & gritar:

y con profunda sorpresa
advierte de furia loco,

que, sin contestar tampoco,
se van sentando 4 la mesa.

—DBien esta, afiade con risa
burlona, segtun la traza,
habréis estado de caza

y de cenar tenéis prisa......

iPues, por Luzbel, que no es sola

la vuestral...... Yo esperé aqui
4 mis partidarios...... Yoot
;No vienen!...... Cenemos. jHola!

mis servidores, llegad......
Dijo y se senté en la silla;
mas, joh extrafia maravilla!
de la mesa en la mitad,
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sin que de haberle escuchado
diera su gente sefiales,

de hume lanzando espirales,
se alzaba medio venado.

Sirvidse Peralta de él,
mas los incégnitos no;
mosen Pierres lo observd,
y acudieron en tropel

cien ideas 4 su mente,

que le hirieron de improviso,
ocultar su asombro quiso

y la copa, que a su frente

.se hallaba, con febril mano

tomo, levantdse en pie
y dijo—Hidalgos, ya que
buenos manjares en vano

para honraros se os sirvieron
ibebamos! La invitacion
hecha, sin mas dilacion
todos las copas asieron;

levantdronse también

y con ellas se llegaron

& Peralta; las chocaron
rudos con la de éste, y cien
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chispas el claro cristal
despidié de cada copa,
como el hierro, cuando topa
contra el duro pedernal.

Peralta, cuyvo valor !
ante nada se dob]ega,\
aunque la vista le clega
aquel vivo resplandor,

4 beber, con faz tranquila g
se dispone, mas advierte :
que la copa se le vierte ;
y roja sangre destila. ' ‘

Arréjala con espanto; ;
se mancha el blanco mantel

y llamas brotan en él,

que por misterioso encanto,

con reflejos infernales
y & sus torvos comensales

!
!
l
|
|
|
|
rozando su frente pasan |
!
|
|
cercan y no les abrasan.

Cualquiera hombre en trance tal
viérase desfallecer; ;
mas Peralta, sin perder |
su estuerzo ni dar sefial




de pavor—Vuestros laureles,
dijo, son de vil canalla.

En los campos de batalla
corriendo, no en'los manteles,

4 torrentes sangre vi

y mi pecho no temblo......
¢por dénde penséis que yo
me pueda espantar aqui?

iQue vuestra malicia clara

4 escanciarme vuelva; que
sangre me brinde...... y podré
arrojarosla 4 la cara!

A frases tan arrogantes,
nuncio de ulteriores dafios,
aquellos hombres extrafios,
cuyos lividos semblantes

no mostraron en sus vagas
lineas ninguna impresion,
con nerviosa contraceién
pusieron mano en sus dagas.

Blandiéronlas & la vez

y sus retorcidas hojas,

en hirviente sangre rojas,
clavaron con rapidez

‘
|




_ZI{__AVW R

de la mesa en el tablero;
y como Peralta viera
formaba una calavera

el pufio de cada acero,

sintidse desfallecer;
pero atn grité: Lance es setio

‘que hagais triste cementerio

de mi mesa de comer!......

mas si es tal, algo en él falta......-

iEn vuestras dagas se advierte,
como emblema de la muerte,
un craneo...... pero hay mas alta

expresion de aquella vida
eterna, luz de la fe!......

iLia cruz de esta espada, que
no ha sido jamas vencida!

Y asi exclamando, con vivo
movimiento, la ancha hoja,
desnuda, en medio la arroja
del circulo repulsivo,

que forman las calaveras;
brilla la Cruz esplendente,
se apagan subitamente

lag lamparas. Plafiideras



quejas se oyen resonar;
rofnpe el viento los cristales
de las ojivas, raudales

de humo arrojan, & chocar

suben con los torbellinos
de nieve que al aire ondean,
y raudos espectros crean
ya infernales, ya divinos

La melddica campana
de la capilla, con son
finebre, su vibracion
vierte y sobre la legjana

selva, fostérica luz

finge en el espacio inmenso,
entre nubes de humo denso,
un caddver y una cruz.

VL

En tanto que visidn, delirio, sueiio

6 realidad, asombran 4 Peralta

las artes de Luzbel 6 de su propia
conciencia los quiméricos fantasmas,
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sus hijas en la gotica capilla

del castillo, que yace solitaria

y en cuya oscuridad dudoso luce

el resplandor incierto de una lampara,

con santa uncion orando, se arrodillan
frente & un lienzo que pinta la llegada
ante el Dios Nifio de los Reyes Magos;
y, absortas en su mistica plegaria,

=

calmando su afliccién en el silencio
que apenas turba el ruido que levantan
sus dulces labios, en que tenue vibra
el apagado son de sus palabras,

del Cielo esperan que su triste padre

vuelva 4 sus brazos y las glorias vanas
rompa de la ambicién. jHorrenda sima
en que toda virtud cae despefiada! '

¢Qué dichosas las tres hubieran sido,
si ante aquel Nacimiapto, que con tanta
solicitud cuidaron, mosen Pierres

con jubilo infantil se solazara!

En cambio lejos de él, jqus triste noche!..
Pero Dios las oird; tal vez mafiana,
libre de enojos, colme su alegria.

Por eso rezan, y las horas pasan,

y fin no dan 4 su oracién. Acaso
el sueiflo pot sus parpados resbala,
mas para sacudirlo, sus cabezas
agrupan y los brazos euntrelazan.

'
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¢Se durmieron?.... quiza.... ya muchas veces
del reloj ha sonado la campana,

ya la rojiza y débil mariposa,

que ardia ante el altar su luz apaga,

sucumbe al fin, y las espesas sombras,
que cobija la cupula, con ripida
invasion del recinto se apoderan

y con su densa lobreguez espantan.

De pronto, las aristas, que dibujan
de la ojiva central la esbeltaiarcada,
en fosférica luz, que las rodea,

con azulados tonos se destacan.

Y al propio tiempo, alld, en las hornacinas,
que alrededor de la capilla guardan

los labrados sepulcros, lecho inerte .
en donde duerme valerosa raza,

una luz, como estrella vacilante

que arde del Cielo en la extensiénlejana,
del frio centro de las urnas surge

y con pausado impulso se levanta.

Aquella luz joh asombro! se distiende

y una neblina forma, en cuys vaga
silueta se dibuja, poco & poco,
de humano ser quimérico fantasma.

A
|




Aqui un guerrere, que el arnés se cifle,
parece despertar y con crispada

mano oprimir el cortador acero

sobre el duro metal de la coraza.

All4, de su brial la extensa cola
recogiendo en el brazo, hermosa dama
se ve que ostenta sobre el curvo pecho
el blasén venerable de Navarra.

Mas alld, y amplio tunico cifiendo
de pieles y brocado, la faz palida

y en su mano una cinta, con el lema
Buena fé, la figura se levanta

de un mancebo gentil, y ya maés cerca,
ya mas lejos, con forma menos clara,
un espectro a otro espectro se sucede....
Todos, dejando sus sepulcros, vagan,

como las espirales del incienso,
inciertos, intangibles!... Luego avanzan
de la capilla al centro; su tafiido

deja escuchar tres veces la campana,

1

y del altar mayor subitamente
enciéndense las velas, lenta rasga
los aires la armonia melancélica
del 6rgano, sus notas se dilatan

como un jay! prolongado, y 4 sus ecos,
ante el altar, la sombra ensangrentada
de Chavarri se ve, que negro timulo
bendice, que 4 su frente se levanta.

wr.._“. .
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Al rumor desacorde, en que se mezclan
las vibracicnes que el metal arranca,
con las voces del érganc, que al Cielo
himnos elevan y llorando cantan,

de frio y de pavor estremecidas,

dispiértanse 4 la vez las tres hermanas, -

a los ojos llevandose las manos,
de vision tan fatidica aterradas.

Mas aun 4 su pavor hay més espacio,
que el Dies ire sus lamentos lanza

con lagubre cadencia, y no se sabe

ni quién le presta voz ni quién lo canta.

Al resonar en las extensas bévedas,

se abre la puerta, que el castillo enlaza
con'la capilla, y aparece en ella,
ensangrentado y livido, Peralta.

Van & lanzar un grito las tres nifias,
pero la voz espira en sus gargantas;
y su padre infeliz en tanto al féretro
con paso torpe y vacilante avauza.

Se tiende en 61, Chavarri le rocia
con el hisopo, lentas campanadas
tocan 4 muerto, y al compés del érgano,
que sus tonos solemnes agiganta,

sordo rumor del centro de la tierra
sube tronando; oscilan las pilastras......
agriétase la cipula y parece

ique & sepultarse en el abismo baja!

A
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Luego, y tal vez del huracén al soplo,
abridse del crucero la ventana,
y con una avecilla que, piando,
lleg6 4 el altar mayor, la luz del alba,

por los blancos reflejos de la nieve

mas intensa, més limpida y més didfana,
penetrd en la capilla; y 4 su claro
_destello, precursor de 1a mafiana,

hallé la servidumbre del castillo

en letirgico suefio, y abrazadas
ante el altar llamado de los Reyes

4 Jas hermosas hijas de Peralta.......

iY 4 61, & Mosen Pierres, al caudillo,
espejo de valor, 4 quien dejaran
llamando con la bélica bocina

4 sus secuaces, que en llegar se tardan,

en las losas tendido, y empuilando
entre las yertas mancs una daga,
que, en vez de cruz, horrible calavera
muestra en su pomo de bruifiida plata.
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Sueiio de la fantasia

6 ficcidn de la conciencia,
Peralta, desde aquel dia,
sint16 alzarse en su existencia
profunda melancolia.

De Chavarri la vision
ansiaba apartar en vano,
sera una alucinacién?

pues, porqué con fria mano
le estrujaba el corazon?

¢Fué el banquete una quimera
que evocé su suerte aciaga?
Pues quién una calavera

puso de pomo en su daga?
¢donde la hallé? ¢de quién era?

Visiones pudo fingir

de sus hijas el terror.......
mas...... ¢eémo las vio surgir?
¢qué impulso & el altar mayor
le hizo aterrado acudir?

¢Fué el espiritu del mal?
ifueron, tal vez, sus pasiones?
dquién sentencia en juicio tal,
ni quién busca explicaciones
& lo sobrenatural?

Asi lo entendid, y el grito

oyendo de su conciencia,
penso6 Peralta contrito
que solo la penitencia
puede borrar el delito.




De su castillo huyé, pues,
nombre y glorias olvidé

y ajeno 4 todo interés,

de pueblo en pueblo 4 través-
descalzo peregring.

Y es tradicidn que, al tornar
de Roma, donde & buscar

fué el perddn del Padre Santo,
aquel hombre, que alcanzar
tanto pudo y lucho tanto,

viose obligado en Valencia
& cumplir la penitencia,
yendo del Obispo en pos

y pidiendo en su indigencia
una limosna por Dios.
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AT MI PATRIA

EN EI. ANIVERSARIO DE LA MUERTE DE D. FELIPE GORRITI.

As aguas de los rivs te dan frescura,
las flores de la vega te dan aromas,
vario matiz las selvas con su espesura,
y musica el arrullo de las palomas.

San Miguel te cobija bajo sus alas,

como 4 la dulce prenda de sus amores;
en tus antiguos hechos grandeza exhalas
y la fe te circunda de resplandores.

Placida es tu hermosura, y, al verla, siento
que un pesar insondable mi pecho hiere,
vagar oigo en los aires sordo lamento

y escucho los suspiros de algo que muere.

¢Es quizé que la llama del entusiasmo

no es ya estrella que alumbra mi fantasia?

¢es que sufre mi pecho mortal espasmo,

porque tu amor me niegas?..... {No, Patria mia!




— 70—

Es que se van borrando de tu memoria
los timbres fundamento de tu grandeza;
y el Arcangel, que siempre veld tu gloria,
desfallece sintiendo mortal tristeza.

Es que falta & este nido de ruisefiores
el arpa engendradora de la armonia,
el hijo predilecto de sus amores,

en quien halld su germen la melodia.

Por eso, Patria, sufres; si, porque lloras

la pérdida del hijo que te adoraba; .
y el puilal de tus penas desgarradoras,

al herirte, en mi pecho también se clava,

Se clava...... porgue siempre gue aqui nos dejan

los que al Arte arrancaron vivos destellos,
del corazdén nos roban, cuando se alejan,
algo que alld en su fondo forjaron ellos.

Por eso tu recuerdo siempre latente
en mi, Gorriti, alienta; voces extraiias
0igo...... y de nuestra Patria rozan mi frente

Entre sus pliegues grises, que el viento azota,
y de la cima arranca, sin dejar huella,

como llanto fecundo, la lluvia brota......
iparece que conmigo lloran por ella!

~



Quizd mis sentimientos con risa infame

burlen joh Patria! hollando los que tu escondes,
mas extrafiar no pueden que yo te llame,
porque yo estoy seguro que me respondes.

Llora, pues, al par mio, por cuanto rueda
sepultando tus glorias en negro ocaso;
pero que nuuca joh Patria! decirse pueda
que & la péstuma fama no abriste paso.

Cuando aplausos los altos hechos reciben

de un pueblo que orgulloso sus glorias cuenta,
en el alma se siembra de los que viven,

la inspiracion que al numen del genio alienta.

iHonra al que, en tu grandeza puestos los 0jos,
por ti vivié y tu eterno vigor pregona,

y las generaciones caerdn de hinojos

el laurel adorando de tu corona!

“.L?LAL(
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L

#NIDA, no conquistada,

: ijuzgando ciertas las 6rdenes

; B .

L. B de quien es para el creyente
@ Padre y Sumo Sacerdote,

de sus leyes y sus fueros

guardando el tesoro incélume,

Navarra,del rey Fernando
abrio paso 4 las legiones.

Tras tantos afios de guerra
civil, cuyos recios choques
del Reino navarro hiciercn
canipo de luto y de horrores,

- Wh____{r-
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por su obediencia al Vicario
de Cristo, por las ficciones *
del aragonés astuto,

el navarro, siempre noble,

creyo que sobre su patria
iban 4 llover los dones

que la paz guarda en su seno,
fecundo en frutos y flores.

Mas jay! jcudn pronto marchitas
cayeron sus ilusiones!

iCuan pronto & la alegre aurora
sucedio la negra noche!

Aquel Cardenal insigne

que fué de Espatia en la Corte
mas que regente, tirano,

vy mas que Cardenal, hombre;

aquel que sobre el capelo
el duro casco ciiiose

y acallo fundadas quejas
con argumentos de bronce,

recelando que Navarra
burlase sus tramas dobles

y otra vez por sus proscritos
reyes alzara pendones,

- —V
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mand6 arrasar las campiiias,
mand6 devastar los bosques,
desmantelar los castillos

y escombros hacer sus torres;

y como pira, & quien prenden
fuego cobardes sayones,

en quince dias Navarra
trocada en un yermo viose;

y castillos, templos, casas,
cuanto recelo ¢ temores
dar pudiera de que fuese
barrera & sus ambiciones,

cayo, aunque joya del arte
asombro fuera del orbe,

sin favor de los pecheros
ni protesta de los nobles.

11

Pero no; calumnia fuera
tan rotunda afirmacion.
Altiva por condicion

y quizd mas noble y fiera
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que el dguila que aprisiona
con crispamiento nervioso
los veros, timbre famoso
de que su estirpe blasona,

dofia Ana, la castellana
del castillo de Marecilla,
sofrir non quiso mancilla,
que era imposible en Doifia Ana.

Asi, al caer de una tarde,

de esas en que el horizonte
sin nubes estd, vy del monte
tras la alta cima el sol arde,

Y

bajado el fuerte rastrillo,
dofia Ana aparece en é]
nuevo Arcangel San Miguel
guardidn del alto castillo.

No la escoltan escuderos,
ni se acompaifia de dueilas,
ni levantan sus ensefias
tras ella sus mesnaderos;

y si & un paje ha permitido
siga su paso, al bajar,

es porque la ha de llevar
la cola de su vestido.
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Al borde del ancho foso,
frente & la noble matrona
sus hileras eslabona
ejéreito numeroso,

y en negro corcel montado
Villalba, el fiero caudillo,
hasta tocar el rastrillo

se adelanta apresurado.

Ya sobre el movible puente
el inquieto bruto avanza;
mas, aunque veloz se lanza,
refrénase de repente,

y caballo y caballero
piezas de una estatua son,
ante la fascinacion

que les causa el altanero

porte de aquella mujer,

que, en el puente al asomar,
parece que va 4 mandar,

no que baja & obedecer.

Pero no es hombre Villalba
que ante hechizos retroceda;
quizd impresionarse pueda,
mas su rudeza le salva,
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y asi, pronto, con su acero
haciendo marcial saludo,
deja su quietismo mudo

y con ademan entero,

Sefiora, del Cardenal

dice altivo, soy enviado,
orden de venir me ha dado,
y mi decision es tal,

que nl me avengo & razones
ni ante mi deber reposo.
Maiiana sera este foso
cegado por mis peones;
vuestros altos torreones
sin almenas quedaran,

‘ y los soldados que estan

: alerta en la barbacana,

| sin sus arneses. maiiana,
de este castillo saldran.

—Breve, imperiosa y sencilla
vuestra intimacion ha sido;
que sois, por ella he entendido,
! mensajero de Castilla.

Mas sabed que no me humilla;
mafiana venir podeis, y
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pero ved cédmo lo haceis,
pues por mi blasén os juro
que, al topar con este muro,

“con la muerte toparéis.

—Mucho presumis, dofia Ana,
al darme 4 mi tal respuesta.

—Pues no hay otra mejor que esta.

—Ya lo veremos maifiana.
—DMaiiana en la barbacana
podréis conmigo luchar.

—=8i honra tanta he de lograr
sabré 4 la cita acudir.

—Tal creo; mas, al venir,
meditad como ha de ser,

que & manos de una mujer

es vergonzoso morir.

Tiré brusco del rendaje
Villalba, grupas volvio
y a los suyos se junto,
disimulando el coraje.

Orden, con voz imperiosa
di6 de marchar; los clarines
sonaron; en los contines

de la selva rumorosa

11

~
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su acento repitid el eco;

se oy6 ruido acompasado °
de pasos, que redoblado
resond con golpe seco,

perdiose alla en el vacio,
y solo del bosque umbrio
vino & turbar el reposo
el vendaval, que, furioso,
azota el agua del rio.

111

Media noche era por filo,
silenciosa la campifia
estaba, sombras espesas
el firmamento cubrian.

Cantaba el buho en el bosque,
y alla a lo lejos, bravia

del Aragdn la corriente
rasgabase entre las guijas.

Todo es quietud en el campo,
todo movimiento y vida

en los anchos corredores

del castillo de Marecilla.
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Releva & los centinelas

un sargento, que nutrida
patrulla manda, retumba

el suelo, al chocar las picas;

el santo y sefia al oido
los guardias se comunican,
y prolongados alertas

suenan, que en el aire espiran.

Fntretanto, en una sala
cuyas paredes tapizan
anchas telas que en bordado
sagradas historias pintan,

dofia Ana, junto 4 una mesa
de ricos pafios vestida,
& su alcaide da instrucciones,
sentada en gotica silla.

Una lampara de plata,
que en la béveda maciza
prende su larga cadena,
el aposento ilumina,

y su llama esplendorosa,
que & impulsos del aire oscila,
4 su hermosisimo rostro
presta fantdsticas tintas.




Correctas son sus facciones,
y su tez palida y fina ¢
con lo negro de sus ojos
contrasta; leve sonrisa

sus rojos labios dibujan,

pero en ella se adivina,

mas que un alhago un precepto,
un dolor mas que una dicha.

Su negro cabello encubre
con una toca blanquisima,
que aunque la faz la rodea,
su esplendidez no amortigua,

y arrastra largo vestido
de brocado azul, con chispas
de plata, que al movimiento
mas leve falgidas brillan

—Alcaide, vanos temores

son los vuestros, y me indigna
en quien de bravo blasona,
hallarlos. Con incisiva

voz dofia Ana dice. Ochenta
soldados que la salida

clerren de la vega, bastan

Los arqueros, que la villa

ha mandado, en el baluarte
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mostraran su punteria;

y los treinta arcabuceros, .
resto de aquella milicia

que por nuestros nobles Reyes
luché, sobran, a fé mia,

para detener el impetu

de las gentes de Castilla.
—=Sefiora, el alcaide arguye,
podéis contar con mi vida,

con la de todos los bravos

que & mis 6rdenes militan;
pero ved que, s1 Villalba
dispone de artilleria,

aunque es fuerte este castillo

lo reducira 4 cenizas

—Y bien .. jqué importa?... responde
doiia Ana, irguiéndose altiva:
¢no es preferible la muerte,
sepulero hallando en sus ruinas,
a obedecer del tirano

Cisneros la orden inicua?

Por él, Navarra es un yermo;
por €l vagan las familias

sin hogar, por él villanos.

y nobles de la ignominia
sienten el azote infame;

ipues que la historia no diga
que, sin combatir, Navarra
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sucumbio & la tirania!
-~Vuestras palabras, sefiora,
como antorchas iluminan,
el dorazén encendiendo

en amor patrio.

—Yo misma
daros sabré en las almenas
ejemplo. Mi raza altiva
jamas se humillé; la Patria
siempre en ella tuvo egida.
Por ella, por nuestros fueros,
por cuanto en el pecho escita
respeto 4 nuestros hogares,
amor & nuestras frapquicias,
luchar y morir debemos......
;qué mayor gloria.... la vida
sin honor, es como lepra
que, al par que roe, denigra!

Dice, alzandose arrogante,
y de sus negras pupilas,
como en noche de tormenta,
brotan relampagos de ira.

El alcaide, fascinado

ante los rayos que vibran,
, coge su mano y la besa,

puesta en tierra la rodilla.




Alzale dofia Afia y—Gracias,
le dice, vuestra hidalguia
probada‘ tengo.

—Seflora,
tanto os debo, que cumplida
obligacién es serviros
hasta morir.

—Y mi dicha
mayor serd ver mi sangre
de la vuestra al par vertida...

Hizo el alcaide un saludo,
alzé el tapiz que cubria

la puerta, y salié. Dofia Ana,
que sus pasos con la vista

siguid atenta, cuando sola
se hall6, de la Cruz bendita
hizo la sefial, postrése
ante la efigie divina

de un crucifijo, en el centro
alzado de ancha vitrina,

y, ante él fervorosa orando,
la sorprendié el claro dia.
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IV.

Apenas en los confines
del monte el alba fulgura,
y ya asordan la llanura
los ecos de los clarines

1

Del sol los rayos primeros
quiebran sus sangrientas luces,
de picas y de arcabuces

en los brufiidos aceros,

y alld de los pefiascales
repite el eco en las grietas
el grito de las trompetas
y el son de los atabales.

Formando apretada piiia,
coronan la barbacana

los soldados de dofia Ana;
y, asolando la campiiia,

como sierpe gigantesca

que se enrosca en vasto anillo
cerca el foso del castillo
numerosa soldadesca.

<
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Abajo..... el calculo frio,

que hace que el yugo soporte
el soldado, sin mas norte

ni més fe que el odio fmpio.

Arriba..... del patrio amor
la grandeza soberana

y con €l la fe cristiana,

la lealtad y el valor.

Por eso del homenaje
sobre la torre altanera,
como celeste bandera
a quien rinde vasallaje

de Navarra el pueblo fiel,
roja enseila se levanta,

que ostenta la imagen santa
del Arcangel San Miguel.

A su lado, la alta frente
entre sus pliegues envuelta,
firme, arrogante, resuelta,
por la luz del sol radiante

de un nimbo de gloria orlada,
dofla Ana sobre el baluarte
se yergue, el patrio estandarte
protegiendo con su espada.

12
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De un clarin el eco agudo
se oye, v queda & su clamor
la hueste del sitiador
inmovil, el campo mudo.

Pavor da el silencio aquel,
pero no 4 todos espanta;

que un guerrero se adelanta,
cabalgando en su corcel,

de tal escolta seguido
que, al trotar en grupo denso,
copia en el espacio inmenso

del trueno el ronco estampido.

Al verlos avanzar, jAlto!
desde el torreén del frente
gritan con voz estridente;
pero el guerrero, de un salto,

que 4 su corcel hace dar,
al borde del foso 1lega,

tras él la escolta despliega
blanco guién, y al notar




que parlamento con estas
seflas piden, los del muro
dejan quieto en el seguro
el nervio de sus ballestas.

—¢Qué pretende el caballero?
grita el alcaide.
—iArrasar
€808 muros!
—¢Y lograr
presumis vuestro altanero

proposito, de la paz

alzando la noble ensefia?
—Gon la paz brindé 4 la duefia
de este castillo, y en faz

de que es noble y es mujer
repito la intimacion.
—Hidalga es la distincién
mas ya supisteis ayer

que, antes que en estas almenas
calga su pendon glorioso,
rebosara el ancho foso

con sangre de nuestras venas.

—No negaré que rebose,

sl osals aceptar la lucha.

—Mucho es vuestro aliento, mucha
vuestra fuerza, mas no acose

R
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vuestra conciencia tan cruel
presuncidn, que nuestra vida
guarda como santa ejida

la imagen de San Miguel.

Esta frase al escuchar,

alzé Villalva los ojos

y, ardiendo en ira y enojos,
vi6 la ensefia tremolar

del Santo Arcdngel, y airado ‘
la espada asiendo, —Dor Cristo,
exclamo, no habia visto ;
el pendén que habéis alzado. ,

Vana argucia es esa, que
no ha de humillarme jamas,
“1San Miguel, muy alto estds,
pero yo te abajaré,!,

Dijo, y el agudo acero /
levant6 en son de amenaza.

Al punto, cual si una maza
hubiera golpe certero

descargado en su cerviz,
de bruces sobre el bridoén, ;
presa de una convulsién,
cayé el guerrero infeliz,

e



Accidente tan extrafio

a cuantos lo ven, espanta: -
en desorden se adelanta

su escolta, ciega ante el dafio

de su caudillo le cerca,

le acorre, su cuerpo inerte
cobra, por ver si la muerte
se cebd en él, de una alberca

proxima en un yelmo trae
agua un paje, vano empefio,
en tierra, cual tosco lefio
que derriba el hacha, cae.

De su pecho el estertor

se escucha, y un grito lanza,
el sitiado de esperanza,

de pénico el sitiador.

Pronto el pénico produce
desorden; el remolino

se convierte en torbellino;
& cobarde fuga induce

al soldado, y ya veloz
rompe arbustos, riscos salta,
y por si & su espanto falta
algo, atronadora voz
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que alld en los espacios vibra,
! le persigue y anonada,
gritandole: {De mi espada
ningun réprobo se libra!,s

Desde las altas almenas

dofia Ana y los suyos vieron
i como al lejos se perdieron.
Asi barre las arenas

del desierto el vendaval;

y en tan tragico incidente,
mirando el favor patente
del Arcangel celestial,

llenos de santo fervor
de rodillas se postraron,

su labaro salvador.

ante la ensefia en que hallaron
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Sin duda, que fué justicia

del Cielo suceso tal;

porque, & no estar tan propicia,
de Vilialba la milicia

diera el triunfo al Cardenal.

Villalba alli no murié;

pero su audacia insolente

tan humillada quedo,

que, al volver de su accidente,
4 Estella se retir6.

Y, ya por sentirse herido
del Soberano Poder,

ya por juzgarse vencido,

ni el combate interrumpido
0s6 de nuevo emprender,

_nilsu insensata ambicién

pudo ya tender el vuelo;

y, muerto sin confesion,

ni hallé en la Iglesia consuelo
ni de los hombres perdodn.

Si fué milagro, no sé;
pero de su gloria el brillo
en Marcilla hollado fué:
ijurd arrasar el castillo.....
y el castillo sigue en pié!
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T ATRIA

S A la lumbre del dia muere en la altura,
g X ya en el valle la noche sus sombras tiende,
y otra noche mds triste su niebla oscura
sobre mi alma apenada rapida extiende.

Ya no alumbran radiantes mi fantasia
de la leyenda patria los resplandores;
i muerta el alma de Kuskaria, yace en la mia....
y en el ciprés no anidan los ruisefiores.

|
|
V
i _—_—
I
I

v '

Mas ¢qué digo? mi patria vive, la veo,
de inmarcesible lauro la frente orlada,
surgir entre las selvas del Pirineo,
empuiiando en su mano guerrera espada.

— i
Su espada de combate rayos fulgura,
su sangre enardecida hierve en las venas,
abre joh Patria! tu misma tu sepultura,
pero el hierro no forjes de tus cadenas.

et @t
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| JLA_ DEFENSA DE YMNA_.

' (LEYENDA)
|

.+ largos pasos midiendo
S : .
s antigua y lujosa estancia
3

sy del historico palacio
de los Alcaides de Viana,

Pedro Arréniz, el que en nombre
de los Reyes de Navarra
su jurisdiceién mantiene
y sus libertades guarda,

ni encuentra 4 su afan sosiego
ni advierte las vivas ansias,
que de su esposa en el rostro
huellas visibles sefialan.
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Vistoso tapiz bordando,
hallase la noble dama
junto & la gética ojiva
en un escabel sentada;

y los postrimeros rayos

del sol que 4 su ocaso baja,
su noble frente dibujan

con tintas de ébano y ndcar,

Indiferente el de Arroniz,
no cura de beldad tanta,

y ya la faz inelinando,

ya oprimiendo de su espada

los torcidos gavilanes,
prosigue su inquieta marcha,
las frias losas haciendo

-retemblar con sus pisadas.

Largo espacio asi transcurre,
y en el silencio que guardan,
algo grave se adivina,

mas, como fuese tal calma

torzado accidente en ella,
fij6 inquieta la mirada

en su esposo y dulcemente
le dirigié estas palabras:

A
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—DPero en suma, ¢qué te dice
el Rey de Castilla?

—Brava
pregunta: que en breve plazo
habré de rendirle 4 Viana,

6 apurard en combatirla

todo el poder de sus armas.

—Y t4, que le has contestado?
—Cuando del honor se trata,

s6lo una respuesta cabe

—Eres navarro, y me basta

tu afirmacion. Pero dime:
¢cuantas son sus fuerzas? jcuantas
las tuyas?

—S1 se midiesen
nuestras fuerzas por la rabia
que en mi corazoén despierta
tan insolente amenaza,
de gigantes fueran; pero,
bien lo sabes, en la plaza
apenas contarse puede
con doscientos hombres de armas;
los muros estan ruinosos,
son muy pocas las vituallas,
repleta de caserios
encuéntrase la comarca,

y en ellos logrard albergue

14
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quien asediarnos le plazca.
iCabe, pues, la resistencia?
¢cabe la lucha?......

—Me éxtraila
que de tal modo te expreses.
¢No hay soldados? Y las bandas
de aventureros que pueblan
Aragon, si tu las llamas,
no han de acudir?—

—Por mi vida
que acudirdn, mas.... gquién paga
sus servicios? ‘

En los labios
de la ilustre y bella dama
dibujose una sonrisa;

v, plegando mesurada
del ancho tapiz la tela,
levantdse y la venlana
abandoné. De su esposo
asi6 las manos y rapidas
estas frases en su oido
pronuncié:

—Pues, si las casas
que en la vega y en los campos
en torno & la villa se alzan,
son peligro de la villa,
las entregas 4 las llamas.
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Si no cuentas con soldados,
los tendras por corta paga,
y de eso yo te respondo;

y si aun éstos te faltaran,
ni sexos, ni condiciones,

ni edades serdn en Viana
obstaculos ni distingos
para defender la patria.

Dijo: y, estampando un 6sculo
en la frente noble y ancha

de Arroéniz, que absorto y mudo
escucho tales palabras,

envuelta ya en los crespones
del dia, que declinaba

levanto un tapiz, corriole,

y entré en la contigua estancia.

IL

Tendid la noche su manto,
y lanzaron las cornetas
el toque de cubrefuego;
mas de la villa las puertas
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no se cerraron; la ronda
nocturna los centinelas

doblé, en cambio, y los rastrillos,
distendiendo las cadenas,

lentamente descendieron,

sin que, al chocar con las piedras
del borde del ancho foso,

alzasen rumor apenas.

Después, como un hormiguero
cuyas oleadas negras,

& trechos cortan el fondo
ceniciento de la senda,

multitud abigarrada,

en que a un mismo tiempo suena
la humana voz y el pausado
chirrido de las carretas,

& la villa se dirige

y, las ferradas poternas
atravesando, se esparce
por las l6bregas callejas.

El hormiguero se agota,

las cintas de las veredas

ya en la sombra de la noche
su terroso tinte muestran.

~
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Sigue un instante de calma,

y luego, como centellas
tforjadas alla en la nube

que los muros fingen, quiebran

mil rojas luces la sombra;

y, como furias que elevan
sus manos, que el odio crispa,
armadas de rojas teas,

mil tantasmas el recinto
de la villa aborta y pueblan
pronto los sombrios campos:
ya su ardiente cabellera

por el aire prolongada

el seco ramaje incendia;

ya de un drbol & otro corre;
ya en las aisladas viviendas

logra cebarse, y bien pronto,
como colosal silueta,

la villa se alza en un crater
que ante sus muros se estrella!

e
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Mientras tan extranos hechos
dentro de la villa y fuera,
como & virtud de un ensalmo,
surgen y de espanto llenan,

cruzando con sigiloso
paso por las callejuelas
que son de la juderia
enmarafiadas arterias,

dos mujeres, cuyos rostros
en sendos mantos se velan,
ante un extrano edificio, -
que & discernir no se acierta

si templo pagano ha sido

6 es sinagoga en que eleva
al diés de Moisés sus preces
la astuta judaica secta,

detienen su marcha, y, dando
tres golpes en una reja,
cuyos cerral,dos postigos
palida luz atraviesa,

un punto respuesta aguardan,
mostrando grande impaciencia
los brevisimos instantes

que se tarda la respuesta.




A repetir se disponen

la quiza ajustada seiia;

mas no ha lugar, porque abriéndose
las carcomidas maderas,

un busto de hombre aparece,
que con voz cascada y hueca
—¢Sois vos?, pregunta.

' —Yo misma.
—Pues llegad hasta la puerta.
Tirad de un cordén que pende
del rincén de la derecha,

y hallaréis el paso franco.

Lo hace asi con mano trémula
la. dama; se abre el postigo

y en el punto en que penetran

ambas 4 dos, con estrépito

inusitado se cierra.
Sobresaltadas las damas

no osan alzar la cabeza,

mas pronto el desconocido
que ha un momento hablé con ellas,
acude y cortés las dice:

—No temais; son mis riquézas
tantas, que apostados tengo
tres ¢ cuatro centinelas,

que aviso con esos timbres
reciben de estar alerta.

4
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Podéis llegar sin cuidado,

y asi diciendo, les muestra
el paso 4 la estancia misma
en que se hallaba. Suspensas

quedaronse las incégnitas,
al entrar; cuantas grandezas
pudo la oriental molicie
fingir, alli con discreta

armonia repartidas

se hallan. Cubiertos de seda
blanca los extensos muros,
forman 4 modo de tienda

de campafia: se recogen

los pliegues mil de sus telas

con broches de oro, que engarzan
medallones de turquesas,

y alla en el dosel, formado
por sus remates, cairelan
flecos de Fez, que se tejen ~
con hilillo de oro y perlas.

Una lampara de talco,
teftida en color violeta,
esparce su luz fantdstica,
que el atractivo acrecienta,
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y en los dngulos, que forman
las cortinas que se pliegan,
arden pebeteros de oro.

El aposento rodean

anchos divanes de raso,
donde, con mano maestra,
maravillosos pintores
esmaltaron rosas frescas;

y un jarron luce en el centro,
de cuyo fondo se elevan
chorros de agua perfumada,
que arrojan blancas sirenas.

Hundense los piés pisando

la azul alfombra de Persia,
que estrellas de plata bordan
en nacarada cenefa,

y altos espejos de acero
sobre los divanes cuelgan,
que de la ldmpara el brillo
palidamente reflejan.

—Sentaos, dice el incégnito,
sentaos..... y hablad; mas sea
permitido 4 mi respeto

que el negro manto, que vela

4
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vuestro rostro, se descorra.
—=Si esta fuese la primera

vez que me veis.... lo comprendo
por conocerme.... mas fuera
inutil el descubrirme,

pues sabéis quién soy.

— Discreta
os mostrais siempre, sefiora,
pero dadme una respuesta,
que por el Dios de Abraham,
que me urge ya. De las tierras
lejanas, donde el sol nace,
me trajo vuestra belleza.

Sois.... segun la fama dice,

v no habra quien la desmienta,
el dechado de hermosura

més grande que sofi6 Grecia.,
En la Arabia vuestro nombre
es proverbial, y alld en Persia
4 la huri de los navarros,

que sois vos, cantan endechas.
Del Africa en el desierto,
cuando ruje la tormenta,

os invocan; con la nieve,

que cubre las cordilleras

de los Alpes, vuestra imagen
fabrican...,. jno hay en la tierra,

~
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sefiora, quien no se postre
pensando en vos!......
—Necio fuera
que 4 tan livianas lisonjas
me rindiese.
—No con ellas
trato de venceros. Vine
4 Navarra, porque, estrella
de mi sino, sin llegaros
& conocer, cuanto encierra
la vida de hermoso y grande,
os quise dar. Con austera
virtud me habéis rechazado;
hoy logro que & mi presencia
‘ vengals; ¢qué quereis sefiora?
' —Que jamas en mi presencia
tales frases se formulen;
( que me améis, si es que se alberga
f - tal pasién en vuestro pecho,
cOmo se ama y se venera

lo que en lo insondable existe;
pero que encerréls en esa

pasion, lo que es aun mds grande,
el servirme con fe ciega.
—Mandad, puessoy vuestro esclavo.
—Juradme que vuestra lengua

| no me dird amores nunca.
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—Mucho trabajo me cuesta,
mas..... lo juro. Hablad, sefiora.
—Decis que vuestras riquezas
son inagotables.....

—Cierto.
—Pues bien, con noble franqueza
os lo diré. Necesito
que las bandas bearnesas,
que al rey de Aragon servicio
por alto salario prestan,
al socorro de esta villa
en muy breve espacio vengan.
¢Tenéis vos para pagarlas?

Al escuchar tal propuesta,
aquel hombre, ser extraiio,
ni viejo ni joven, mezcla
de arabe y rabino, diablo
con forma humana, silueta
de satiro y de derviche,
una sonrisa burlesca
entrever dejo y, alzando
con su mano larga y seca
el cercano cortinaje,
dej6 ver sobre una mesa
cien sacos de burda lona,
atados.

—¢Juzgais que pueda

4
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pagar, dijo, & esas milicias
este dinero?

—=S1 buena
es la moneda y es de oro,
tal vez, si.

—Libras jaquesas
éstas son; éstos, escudos
acuiiados en Florencia;
aquéllos, leones de oro;
Vedlos, dijo, y con presteza
desato distintos sacos:
las agrupadas monedas
rodaron sobre el tablero
con sonoro timhre. Al verlas,
brillé la faz de la dama
con satisfaccion iumensa,

y volviéndose al judio,
—Veo que vuestras promesas
no seran vanas, le dice:

mas necesito la fecha
conocer en que podrian
realizarse.

- —Muchas leguas
hay de Viana & Zaragoza....
¢Cuando presumis que pueda
llegar la enemiga hueste
frente & Viana?

ﬂv___ﬁ,‘_._._,_,._,,‘ SR
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—Ya se acerca
a marchas forzadas; temo
que en la semana que empieza
hoy, & sus muros dé vista.
—De modo que sélo quedan
seis dias..... pues yo..... en seis horas
los traigo. -
Ante tan extrema
afirmacion, aterrada
retrocedi6 la alcaidesa,
y exclamo:
—¢Sois, pues, el diablo?
—No, mas donde el diablo llega,
llego yo también. .
—iQué es esto!l—
—Seiiora, muchas maneras
hay de obrar en este mundo,
sin que rechazarse puedan
por sortilegio. Soldados,
oro, cuanto de la guerra
es nervio y da la victoria,
lo tendréis, si no se niegan
& pronunciar vuestrecs labios
solo una frase; {soy vuestra!
—NMiserable, ¢es este el modo
que tenéis vuestras promesas
de cumplir?
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‘ —Las he cumplido
callando mi amor, mas fuerza
es que asintdis & ese pacto.
—Jamas.

—Seis dias os quedan,
meditadlo; & cualquier hora
que lleguéis hasta mi puerta,
me hallaréis.... en ese tiempo.
—iBasta!, con mal encubierta
indignacién la ofendida
dama grité. Tal vileza
no busqué aqui; al usurero
crei hallar.

~—~Ruda es la ofensa
y tal vez os pese.....

imarchemos! Dijo y violenta

volvio la espalda. Siguiola
su aterrada compaiiera,
atravesaron la estancia,
llegaron hasta la puerta;

como & merced de un conjuro
se abrid, y en la callejuela

se encontraron, de la noche
entre las sombras envueltas.

e
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Arrasadas las aldeas,

quemados los caserios,

y el monte y la selva & un tiempo
en cenizas convertidos,

aguardaron los vianeses

4 que les pusiera sitio

el infante de Castilla

don Fernando, su enemigo.

Juguete el navarro pueblo
de los constantes peligros,
que el gobierno de una reina
menor de edad trae consigo,

al castellano ofrecia
extraordinario incentivo,
para que osado intentara
someterle & su dominio.

Era la villa de Viana
centinela fronterizo,

que, para entrar en el reino,
dominar era preciso;
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y, pendia, por lo tanto,

(iel esfuerzo de sus hijos,

no ya.el honor de sus armas,
sino el territorio mismo.

Por eso hallaba tan grave
Pedro Arréniz el conflicto,
y su esposa imaginaba
los mayores sacrificios,

que, salvo el del honor, todos
deben estimarse dignos,
cuando de salvar se trata

la patria donde nacimos.

Pero jay! que no siempre logra
la voluntad sus designios,

y es fuerza, si med‘ios faltan,
que los supla el heroismo.

Asi, cuando los clarines
dieron al alcaide aviso
de que ya la villa estaba
sometida & duro sitio,

de los brazos de su esposa
desasiéndose tranquilo,
exclamé:—iTodos sabremos
morir antes que rendirnos!

16
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Quedése la noble dama
sola en el ancho recinto

‘de la estancia, que fué un tiempo

de su ventura testigo;

\

y asomandose 4 la ojiva,
vi6 con rabia los lucidos
escuadrones del contrario
llenar los campos vecinos.

Breves instantes hacia

que asi el creciente peligro
contemplaba, cuando agudo
soné en el aire un silbido,

y entre sus ojos y el campo
alzdse un vapor negrisimo,
que la impidié seguir viendo
las marchas del enemigo.

Del centro de aquella nube
pronto surgié rojo disco,
que su didmetro extendiendo
formo inmensurable circulo,

en cuyo centro joh sorpresa!
la figura del judio

aparecio, pilas de oro
amontonando con’cinico
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ademén. Y como el eco
con desacorde sonido
copia del acento humano.
el que fué estridente grito,

una voz honda y lejana
y leve como un quejido,’

—Dofia Clotilde, aun es tiempo.... .

sed mia, y os salvo...... dijo.

Rasgd la nube un reldmpago,
siguiéle un trueno, que horrisono
hizo retemblar violento

de la ventana los vidrios,

y dofia Clotilde, pdlida,
anhelante, con ahinco
asiéndose del alféizar,
—¢Seré posible?..... Dios mio,

exclamd, ¢serd posible

que prevalezca lo inicuo
sobre lo honrado? ges forzoso
sucumbir? ¢serd preciso

que en el deshonor escudo
halle la patria? No, indigno
es tal pensamiento. Ruja
en vano Luzbel; los filos

~—
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aguce de su guadafia

la muerte; ruede al abismo
lo que es polvo y es miseria;
pero en su fondo negrisimo,*

lo que es honrado y es noble,
y es valeroso y es digno,
tumba hallard que eternice
las glorias de su martirio.

Eco hallaron sus palabras
en los dngulos sombrios
del palacio, cual si fuesen
de herdica trompa sonidos;

y como si pretendieran
responder al desafio,
atronaron el espacio
los clarines enemigos.

La voz de asalto escuchése,
y, avanzando como un rio,

la hueste del castellano

del muro en los altos riscos

clavé los garfios agudos
de cien escalas. Con brio
por sus peldafios lanzdse;
pero en el instante mismo,




torrentes de pez hirviendo,
como lava que bravio

lanza el voleéan, arrojaron
sus olas de fuego.—Hundidos

los mas bravos en el foso,
otros quisieron seguirlos;
a las almenas llegaron, |
mas en pos de sus caudillos,

ya luchando cuerpo a cuerpo,
ya fieros, haciendo afiicos

las escalas, ya arrojando

los sillares de granito

como un alud, los vianeses
del muro 4 sus enemigos
barrieron; y cuando el dia
& su fin toco, dos gritos

atronaron el espacio:
uno, de terror transido;
otro, cantando en la villa
la victoria de sus hijos.
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V.

Asi en incesante lucha
pasaron dos largos meses,
sin que el vianés se aterrara
ni el castellano venciese;

mas como el cerco era duro

y muy escasa la gente

de Pedro Arroniz, 4 fuerza

de combates, viose en breve

diezmada. Muertos los unos,
heridos los mas.... ¢qué puede
el acero, cuando falta

el brazo que lo sostiene?

Conocedor D. Fernando

del trance en que los vianeses
se encontraban, y sabiendo
que herido también su jete

se hallaba, parlamentarios
quiso mandar, que ofreciesen
capitulacién honrosa

a aquel pueblo de valientes.
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| Tan solo por cortesia
| ¥ porque no se d13,e>se ' |
[ que en la guerra, 4 mas de bravo,

5 es preciso ser prudente,

|

asinti6 al fin Pedro Arréniz }
‘ 4 que 4 la villa viniesen i
| tres parlamentarios, pero \
i con juramento solemne, f
|
|

de desceiiirse las armas i
en los levadizos puentes, ‘
entrar solos y de noche
y permitir que cifiesen

vendas en sus ojos, para
prevenir todo incidente,
y evitar que lo ruinoso

de los muros advirtiesen.

La condicion admitida,

al toque con que 4 las nueve
invitan & orar los bronces

de los templos, tres ginetes

4 la villa desde el campo
avanzaron y ya en frente,

de sus puertas {Ah de Vianal...
con clara voz por tres veces

N T T
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gritaron.

—Quién sois? preguntan

desde el muro.
—Los que ofrecen
en nombre del castellano
salud y paz.
—De esa suerte,

aguardad y echad pié a tierra
Y, esto dicho, lentamente
los rastrillos descendieron.
Pronto las puertas abriéronse;

un golpe de gente armada
las ocupo, y el que jefe
de ella parecia, alzando
una antorcha, cuya tenue

luz apenas disipaba

las sombras, resueltamente
cruzé el foso, v ya en el campo
avanzoé hasta los ginetes.

BEstos, que ya desmontados
se encontraban,

—Llegar puede
vuestra hidalguia 4 nosotros
dijeron, ya que las leyes
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del honor obedeceros
nos mandan. Clavé el valiente
navarro su antorcha en tierra
y contestd:

—Pues lo quiere

asi nuestra fe jurada

de caballeros, hacedme

de vuestras armas entrega.
Hecho ya—]l)ejad que os vende

los ojos. ¢Veis algo?
' —Nada,
lo juramos.
—Iistridente
lanzoé el navarro un silbido
y al punto cuatro vianeses

saliéronse de las filas,
asieron los tres corceles
por las riendas, las espadas
tomd el otro, y de corteses

maneras ejemplo (iando,

su caudillo, al que 4 su frente
se hallaba, estreché la mano,
v haciendo que tras €l fuesen

17
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los restantes, en tal forma,
cruzaron el ancho puente,
hasta las puertas siguieron,
atravesaron por entre

las filas de los soldados

sin que ni un rumor se oyese,
y en la sombra se perdieron,
marchando pausadamente.

/

V.

Sentado se halla el de Arréniz
de ancho salon en el centro,

4 su lado estd su esposa

y detrds sus mesnaderos,

En una mesa que cubre
un tapiz de terciopelo,
apoya el herido brazo,

y en su rostro macilento

huellas visibles se advierten
de la lucha que en su pecho

‘entablan con sus deberes

materiales sufrimientos.
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Una lampara de bronce,

que pende del alto techo,

las sombras ahuyenta apenas,
y el mds profundo silencio

reside en la extensa camara,
que, mas que cadmara, templo
parece, en que guardan todos
mistico recogimiento.

Pronto se escucha un.. gquién vive?
después un rumor incierto

le sucede; de las puertas

los goznes crujen, y presto

l en el salén, conducidos
por la guardia del concejo,
del infante don Fernando
penetran los mensajeros.

—Descubrid sus ojos, dice
\ Arréniz: llévase & efecto
su manddto, y en el punto
mismo, como débil eco,
un grito ahogado resuena,
que, & no ser en tal momento,
hubiera extrafiado 4 todos,
pero casl al mismo tiempo
de los tres parlamentarios

T
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el que se encontraba en medio,
tomo la palabra y dijo:
—-Alcaide, por sentimientos
magndanimos, que se albergan
de don Fernando en el pecho,
venimos 4 hacer presente
que es inutil el esfuerzo

con que defendeis la plaza.
Valientes y caballeros,

& salvo el honor dejasteis

y nadie vuestro denuedo
podra tachar. Pero en vano
ha de ser, porque resuelto
don Fernando a que la villa
forme parte de su reino,.
cada vez con mas firmeza
seguira estrechando el cerco,
y al fin habréis de entregaros
sin condiciones ni fueros.
Dictadlas en cambio ahora,

y con el noble respeto

que impone la bizarria,
conservaréis los pertrechos

de guerra y también las armas,

y abandonaréis el pueblo,
altivos y al son marchando
de marcialeg instrumentos.

N




—138—

—DPorque nadie nos murmure,
buscando el satisfaceros

en cuanto de la hidalguia
cuando no es ley es precepto,
me dispuse & recibiros;

pero ¢quién os da derecho

4 pensar que de la villa

se ha amilanado el esfuerzo?
iQue al compés de los clarines
abandonaria podremos. ...

sl serd, pues & sus sones

aqui enterramos los muertos!
Pero que salgamos todos

y que con burlones ecos
nuestra vergtienza pregonen....
Decid al Infante, que eso

lo rechazan la nobleza,

los mercaderes, el pueblo

y todos cuantos aclaman

de Navarra el nombre excelso.
—DMal haréis, el emisario
responde, en vano el esfuerzo,
en vano la resistencia
prolongar osaréis, vuestros
hombres de arinas, casi todos
estan 6 heridos 6 muertos,

el hambre & sentirse empieza,

[ ,'?_
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Y..... €1 Testimen, como quiero
ser leal y no engaiiaros,
Pedro Arroniz, os advierto
que de Aragén han salido

las bandas de aventureros

del Bearne, que alli prestaban
sus servicios, que.ya & sueldo
del Infante don Fernando
estan; que llegaran presto

y que, si no cedéis antes,
mirando & vuestro provecho,
todo alarde serd inutil,
cuando se presenten ellos.
Palidecié Pedro Arrdniz,

y un vago estremecimiento

se advirtio en la escasa gente
que le cercaba. Repuesto

en breve, se disponia

a hablar, cuando con violento
ademan doha Clotilde

se interpuso, y vivo fuego
lanzando de las pupilas

de sus grandes 0jos negros,
—Permitidme una palabra,
dijo, y, con el mensajero
encarandose resuelta,

asi prosiguié diciendo:
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\ .
Mas locuaz que comedido,
més osado que discreto,
del Infante de la Cerda
servis los procedimientos.
Pero, sobrado corteses,
quizd olvidamos los nuestros,
y ni vuestras facultades
ni vuestro nombre sabemos.
¢Quién sois? ¢Os causa extrafieza
la pregunta?..... Pues primero
es saber con quién se trata,
que atender vanos consejos.
Como & huésped de esta villa
me parece CONOCEros,
y, 6 yo estoy equivocada,
6 la traicidn anda en esto.
Mostrad, pues, vuestros poderes.
En escuchando tal reto
inmutose el emisario
también; mas sus compaiieros,
sin dar muestras de advertirlo,
se adelantaron a un tiempo
y en manos de Pedro Arréniz
tres pergaminos pusieron.
Asidse Dotia Clotilde
del que figuraba en medio,
desenrrolléle anhelante,
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y rapida recorriendo
sus lineas,

—Bien estd, dijo:
tal es el rebajamiento
de quien 4 Navarra ofende,
que 4 quien con nombre supuesto
va & ofrecerle sus servicios,
acepta y tiene por bueno.
Nada importa, las palabras,
como escritas en el viento,
aun cruzadas con infieles
no con el contacto ajeno
se manchan.. .... A don Fernando
decid, que, si de extranjeros
mercenarios su victoria
fia, nosotros tenemos
hueste que, para salvarnos,
nos manda piadoso el Cielo.
Que no ha de sucumbir nunca
esta villa, y que, si atento
con ella quiere hacer tratos,
€sC0ja sus Mensajeros.
A tan altivas palabras
sucediése un movimiento

de asombro. Hablar Pedro Arréniz

pretendi6, mas, advirtiéndolo
doiia Clotilde—No es dable,

<
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exclamoé, que ni un momento
prosiga esta conferencia.
Despejen los que por siervos
nos toman Aqui se trata

de esclavizar 4 un gran pueblo,
y ni vos, que sols su alcaide,
ni yo lo consentiremos!
Inclinaron la cabeza

los emisarios; cubiertos

sus ojos con los cendales,

que & la venida trajeron,

de la estancia se ausentaron;
y cuando en el aposento

los heroicos defensores

de Viana solos se vieron,
una exclamacién unanime
lanzaron, & cuyos ecos,
—Navarros, dofia Clotilde
grito, mafiana saldremos

4 combatir con vosotros

las que hasta ayer con los rezos
os ayudamos; mafiana,
armadas, coronaremos

las mujeres el recinto

de la villa, y, si soberbio

el castellano la asalta,
murallas de vuestros cuerpos,

18
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A

vuestras madres, vuestros hijas
seran, ;si con el acero

no hacen rodar por el muro

al que venga & acometerlo!

Tal dijo, y cuando al siguiente
dia con marcial apresto,

se dispuso el castellano

para el asalto supremo,

hall6 los muros de Viana
coronados de guerreros,

que con lluvia de saetas

heria su campamento;

y receloso, asombrado
de aquel extrano refuerzo,
mand¢ tocar petirada,
;asi se salvan los pueblos!

N
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recuerdo tiempos mejores

y me arrancan tus clamores
pedazos del corazén.

Tu antiguo y noble pendon
injuria el vil interés,

mas vana la injuria es,

si con brios soberanos

quien supo alzarle en sus manos,
sabe morir & tus pies.

%giro, Patria, tu afliccion,

Yo bien sé, Patria querida,
que en la senda de la gloria,
mas que lograr la victoria,

es facil perder la vida.

Pero, antes que envilecida
sucumbir & torpes maiias,
jura contrastar las safias

de quien te persigue aleve,
tumba abriéndote en la nieve,
que corona tus montafias.

v
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Si, si, morir es mejor

que humillarse 4 vil sentencia,
arrastrando una existencia

de luto y de deshonor.

Suple al numero el valor,
vence 4 la fuerza el derecho,

y si el rio en cauce estrecho
sus aguas al fin desborda,
aumente su ira la sorda
tempestad de nuestro pecho.

Pues qué?... en Navarra nacimos
y por sus fueros luchamos,

para huir como los gamos

porque el ldtigo sentimos?

¢Otras veces no vencimos?

Pues mas vencéran ahora ‘
los que con fe redentora

4 defenderlos se apresten

y con sus gritos contesten

al de la Patria que llora.

Liora... y no es, por Dios, que venza
el vil interés su pecho,

es que & herirla en su derecho
tirano poder comienza.

Es que en ignota vergiienza
sumirla quieren quizas,

y como Navarra en mas

estima su honor que nada,

serd siempre noble aliada,

pero vil sierva jamds.
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Ya se alza en los hondos valles
rumor que el espacio atruena;
ya un solo clamor resuena

desde el Ebro 4 Roncesvalles.

Ya pueblan las anchas calles

los hijos del Arga fieros

y, al gritar.... ;Vivan los fueros!...
ni un instante el alma duda:

que, si es trueno su voz ruda,
rayos seran sus aceros.

Reviva, pues, tu esperanza,
enjuga joh Patria! tu lloro;

que, si & salvar tu decoro
nuestra protesta no alcanza,
pueblo que & la lid se lanza,
cuando 4 sus leyes se atenta,

no importa que en lucha cruenta
provoque contraria suerte,

que triunfa hasta de la muerte
quien no sucumbe & la afrenta.

4

~
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IS

T

)_IMNQ FORAL

ravarra, patria de héroes,

ti que supiste ser

i<
JS € en tus empresas grande,

4 tus deberes fiel,

no sufras la coyunda
de vergonzosa ley,

ni gimas como esclava,
cuando eras reina ayer.

CORO

Blandid los aceros,
& Dios invocad,

que vivan los fueros,
navarros, gritad.

Morir es mejor

que humillar en el polvo la frente,
perdido el honor.




A
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Tus elevados montes

tronos de gloria son,

que se alzan de este mundo,
para acercarte a Dios.

Las nubes los coronan,

su purpura es el sol,

laurel que en ellos nace,
nunca se marchito.

Blandid los aceros ete.

Florecen las virtudes

entre tu honrada grey, )
como en el fértil campo
brota apifiada mies;

pOr eso nunca sierva

ni vil pudiste ser,

y el que atenté & tu honra,
muerto cayoé a tus piés.

Blandid los aceros etc.,

JR—

e
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Cien veces pretendieron
en lucha desigual
robarte de tus campos
la venturosa paz;

mas los que osaron viles
tu suelo profanar,
aristas fueron leves,

que arrastra el huracan.

Blandid los aceros ete.

En tu derecho hallando
norma tu voluntad,
cuanto el deber exige,
siempre supiste dar;
pero el honor, que es prenda
que en la conciencia esta,
no habré poder que logre
quitartelo jamaés.
Blandid los aceros,
4 Dios invocad,
que vivan los fueros,
navarros, gritad.
Morir es mejor
que humillar en el polvo la trente,
perdido el honor.
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RECTIFICACION

Un error histérico, no advertido hasta después
de impresa la leyenda titulada Mosen Pierres de
Peralta, me ha hecho describir, como ocurridos en
Olite, sucesos acaecidos en Tafalla; y aunque la le-
yenda no es la historia, juzgo conveniente rectificar
mi involuntario yerro,
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